
FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #20 1.775" (45.1MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #20 1.775" (45.1MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000024
Mfr. No.: MO20200
Color: Black
End Fit: Ocular
Optic Model: -
Size: 1.775
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 051525202004
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du dich für die Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Linsen deines Zielfernrohrs vor Wetter, Staub und Feuchtigkeit zu schützen. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die AugenmuschelAbdeckungen sicher verwendet werden, da sie für
taktische und Jagdsituationen konzipiert sind.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkäufer die Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte
es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die Sicherheitsplattform der EU auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Augenkontakt vermeiden: Schaue nicht direkt in die AugenmuschelAbdeckung, wenn sie geöffnet ist.
Auf Schäden prüfen: Überprüfe die Abdeckung vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Richtige Handhabung: Verwende Fingerdruck, um die Abdeckung zu öffnen. Vermeide übermäßige
Kraftanwendung.
Sauber halten: Reinige die Abdeckung regelmäßig, um optimale Sicht zu gewährleisten. Verwende ein
weiches, trockenes Tuch.
Aufbewahrung: Bewahre die Abdeckung an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird,
um eine Verschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Messen: Miss den Durchmesser deines Zielfernrohrokulars oder objektivs, um die richtige Abdeckungsgröße
zu bestimmen.
Installation:

Richte die Abdeckung mit dem Okular oder Objektiv aus.
Drücke sanft, um die Abdeckung an ihrem Platz zu sichern.

Nutzung:
Um die Abdeckung zu öffnen, übe sanften Fingerdruck aus, bis sie hochspringt.
Stelle sicher, dass die Abdeckung vollständig geöffnet und außer Weg ist, bevor du das Zielfernrohr
benutzt.

Schließen:
Drücke nach dem Gebrauch die Abdeckung sanft zurück, um sie sicher zu schließen.
Stelle sicher, dass die Abdeckung fest sitzt, um die Linse zu schützen.

Entsorgungsanweisungen

Umweltüberlegungen: Entsorge die Abdeckung verantwortungsbewusst. Informiere dich über lokale
Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung.
Recycling: Wenn möglich, recycle das Produkt gemäß den lokalen Richtlinien, um die Umweltbelastung zu
reduzieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20 wende dich bitte an deinen
örtlichen Händler oder die zuständige EUKontaktstelle für Unterstützung.

Danke, dass du unser Produkt gewählt hast. Deine Sicherheit hat für uns Priorität!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. This product is designed to protect your scope's
lenses from weather, dust, and moisture. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the eyepiece lens covers, as they are designed for tactical and hunting
situations.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Contact: Do not look directly into the eyepiece lens cover when it is flipped open.
Check for Damage: Before each use, inspect the lens cover for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Proper Handling: Use finger pressure to flip the cover open. Avoid using excessive force.
Keep Clean: Regularly clean the lens cover to ensure optimal visibility. Use a soft, dry cloth.
Storage: Store the lens cover in a cool, dry place when not in use to prevent degradation.

Instructions for Installation and Usage

Measuring: Measure the diameter of your scope eyepiece or objective to determine the correct cover size.
Installation:

Align the lens cover with the eyepiece or objective.
Gently press to secure the cover in place.

Usage:
To open the cover, apply gentle finger pressure until it springs up.
Ensure that the cover is fully open and out of the way before using the scope.

Closing:
After use, gently press the cover back down to close it securely.
Ensure that the cover fits snugly to protect the lens.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the lens cover responsibly. Check local regulations for proper
disposal methods.
Recycling: If applicable, recycle the product according to local guidelines to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20, please refer to your
local retailer or the designated EU contact point for assistance.

Thank you for choosing our product. Your safety is our priority!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTE DE OJOS ABIERTO

Introducción
Gracias por elegir la tapa de lente ocular Butler Creek #20. Este producto está diseñado para proteger las lentes de
tu mira de las inclemencias del tiempo, el polvo y la humedad. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las tapas de lente ocular de manera segura, ya que están
diseñadas para situaciones tácticas y de caza.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con este
producto.
Compras en Línea: Cuando compres en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para ser utilizado por niños. Mantén
fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
en la UE.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el Contacto Visual: No mires directamente a la tapa de lente ocular cuando esté abierta.
Verifica Daños: Antes de cada uso, inspecciona la tapa de lente para detectar signos de daño o desgaste.
No la uses si está dañada.
Manejo Adecuado: Usa presión con los dedos para abrir la tapa. Evita usar fuerza excesiva.
Mantén Limpio: Limpia regularmente la tapa de lente para asegurar una visibilidad óptima. Usa un paño
suave y seco.
Almacenamiento: Guarda la tapa de lente en un lugar fresco y seco cuando no la uses para evitar su
degradación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Medición: Mide el diámetro de tu ocular o del objetivo de la mira para determinar el tamaño correcto de la
tapa.
Instalación:

Alinea la tapa de lente con el ocular o el objetivo.
Presiona suavemente para asegurar la tapa en su lugar.

Uso:
Para abrir la tapa, aplica una presión suave con los dedos hasta que se levante.
Asegúrate de que la tapa esté completamente abierta y fuera del camino antes de usar la mira.

Cierre:
Después de usar, presiona suavemente la tapa hacia abajo para cerrarla de manera segura.
Asegúrate de que la tapa encaje bien para proteger la lente.

Instrucciones de Desecho

Consideraciones Ambientales: Desecha la tapa de lente de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales para los métodos de eliminación adecuados.
Reciclaje: Si es aplicable, recicla el producto de acuerdo con las pautas locales para reducir el impacto
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de la tapa de lente ocular Butler Creek #20, consulta a tu
minorista local o al punto de contacto designado en la UE para obtener asistencia.

Gracias por elegir nuestro producto. ¡Tu seguridad es nuestra prioridad!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS INSTRUCTIONS
DE SÉCURITÉ

Introduction
Merci d'avoir choisi le capuchon de lentille oculaire Butler Creek #20. Ce produit est conçu pour protéger les lentilles
de votre lunette des intempéries, de la poussière et de l'humidité. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les capuchons de lentille oculaire en toute sécurité, car ils sont
conçus pour des situations tactiques et de chasse.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit.
Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact désigné
de l'UE.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez le Contact Visuel : Ne regardez pas directement dans le capuchon de lentille oculaire lorsqu'il est
ouvert.
Vérifiez les Dommages : Avant chaque utilisation, inspectez le capuchon pour tout signe de dommage ou
d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Manipulation Appropriée : Utilisez la pression des doigts pour ouvrir le capuchon. Évitez d'utiliser une force
excessive.
Gardez Propre : Nettoyez régulièrement le capuchon pour garantir une visibilité optimale. Utilisez un chiffon
doux et sec.
Stockage : Rangez le capuchon dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la
dégradation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Mesurer : Mesurez le diamètre de l'oculaire ou de l'objectif de votre lunette pour déterminer la taille correcte
du capuchon.
Installation :

Alignez le capuchon avec l'oculaire ou l'objectif.
Appuyez doucement pour fixer le capuchon en place.

Utilisation :
Pour ouvrir le capuchon, appliquez une légère pression des doigts jusqu'à ce qu'il se soulève.
Assurezvous que le capuchon est complètement ouvert et hors du chemin avant d'utiliser la lunette.

Fermeture :
Après utilisation, appuyez doucement sur le capuchon pour le fermer en toute sécurité.
Assurezvous que le capuchon est bien ajusté pour protéger la lentille.

Instructions de Mise au Rebut

Considérations Environnementales : Disposez du capuchon de lentille de manière responsable. Vérifiez les
réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées.
Recyclage : Si applicable, recyclez le produit selon les directives locales pour réduire l'impact
environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du capuchon de lentille oculaire Butler Creek #20,
veuillez vous référer à votre détaillant local ou au point de contact désigné de l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir choisi notre produit. Votre sécurité est notre priorité !
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA

Introduzione
Grazie per aver scelto la copertura per lenti dell'oculare Butler Creek #20. Questo prodotto è progettato per
proteggere le lenti del tuo telescopio da condizioni atmosferiche, polvere e umidità. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro le coperture per lenti dell'oculare, poiché sono
progettate per situazioni tattiche e di caccia.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto UE designato.
Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare il Contatto Visivo: Non guardare direttamente nella copertura dell'oculare quando è aperta.
Controllare i Danni: Prima di ogni utilizzo, ispeziona la copertura per eventuali segni di danni o usura. Non
utilizzare se danneggiata.
Maneggio Corretto: Utilizza la pressione delle dita per aprire la copertura. Evita di usare una forza eccessiva.
Mantenere Pulito: Pulisci regolarmente la copertura per garantire una visibilità ottimale. Usa un panno
morbido e asciutto.
Conservazione: Conserva la copertura in un luogo fresco e asciutto quando non in uso per prevenire
degradazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misurazione: Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo telescopio per determinare la dimensione
corretta della copertura.
Installazione:

Allinea la copertura con l'oculare o l'obiettivo.
Premi delicatamente per fissare la copertura in posizione.

Uso:
Per aprire la copertura, applica una leggera pressione delle dita fino a quando non si solleva.
Assicurati che la copertura sia completamente aperta e lontana prima di utilizzare il telescopio.

Chiusura:
Dopo l'uso, premi delicatamente la copertura verso il basso per chiuderla in modo sicuro.
Assicurati che la copertura si adatti perfettamente per proteggere la lente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Considerazioni Ambientali: Smaltisci la copertura in modo responsabile. Controlla le normative locali per i
metodi di smaltimento appropriati.
Riciclaggio: Se applicabile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso della copertura per lenti dell'oculare Butler Creek #20, ti
preghiamo di riferirti al tuo rivenditore locale o al punto di contatto UE designato per assistenza.



Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłony na soczewki Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. Produkt ten został zaprojektowany
w celu ochrony soczewek lunety przed warunkami atmosferycznymi, kurzem i wilgocią. Prosimy o uważne
przeczytanie niniejszego przewodnika dotyczącego instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie osłon na soczewki, które są przeznaczone do
sytuacji taktycznych i polowań.
Wzmocnione wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub powiadomieniach o
bezpieczeństwie dotyczących tego produktu.
Zakupy online: Podczas zakupów online upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymagań dotyczących
bezpieczeństwa.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj go
w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się do
wyznaczonego punktu kontaktowego w UE.
Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji o niebezpiecznych produktach.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Unikaj kontaktu z oczami: Nie patrz bezpośrednio w osłonę soczewki, gdy jest otwarta.
Sprawdź uszkodzenia: Przed każdym użyciem sprawdź osłonę soczewki pod kątem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Prawidłowe użytkowanie: Używaj nacisku palca, aby otworzyć osłonę. Unikaj stosowania nadmiernej siły.
Utrzymuj czystość: Regularnie czyść osłonę soczewki, aby zapewnić optymalną widoczność. Używaj
miękkiej, suchej szmatki.
Przechowywanie: Przechowuj osłonę w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używana, aby zapobiec
degradacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Pomiar: Zmierz średnicę soczewki oka lub obiektywu, aby określić odpowiedni rozmiar osłony.
Instalacja:

Wyrównaj osłonę soczewki z soczewką oka lub obiektywem.
Delikatnie naciśnij, aby zabezpieczyć osłonę na miejscu.

Użytkowanie:
Aby otworzyć osłonę, zastosuj delikatny nacisk palca, aż się uniesie.
Upewnij się, że osłona jest całkowicie otwarta i nie przeszkadza w używaniu lunety.

Zamykanie:
Po użyciu delikatnie naciśnij osłonę w dół, aby ją zamknąć.
Upewnij się, że osłona dobrze przylega, aby chronić soczewkę.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Rozważania środowiskowe: Utylizuj osłonę odpowiedzialnie. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące metod
utylizacji.
Recykling: Jeśli to możliwe, recyklinguj produkt zgodnie z lokalnymi wytycznymi, aby zmniejszyć wpływ na
środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania osłony na soczewki Butler Creek
Eyepiece Lens Cover #20, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcą lub wyznaczonym punktem kontaktowym w UE
w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
TURVAINSTRUKTIOITA

Johdanto
Kiitos, että valitsit Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan kiikarin linssejä
sään, pölyn ja kosteuden vaikutuksilta. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista eyepiecelens coverin turvallinen käyttö, sillä se on suunniteltu taktisiin ja
metsästystilanteisiin.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteeseen liittyvistä takaisinvedoista tai
turvallisuusilmoituksista.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tätä tuotetta ei ole tarkoitettu lasten käytettäväksi. Säilytä poissa lasten
ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Kaikkien turvallisuuskysymysten osalta viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vältä silmäkosketusta: Älä katso suoraan eyepiecelens coveriin, kun se on avattuna.
Tarkista vauriot: Tarkista lens cover ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se
on vaurioitunut.
Oikea käsittely: Käytä sormivoimaa kääntääksesi suojan auki. Vältä liiallista voimaa.
Pidä puhtaana: Puhdista lens cover säännöllisesti optimaalisen näkyvyyden varmistamiseksi. Käytä
pehmeää, kuivaa kangasta.
Säilytys: Säilytä lens cover viileässä, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä, jotta se ei vaurioidu.

Asennus ja käyttöohjeet

Mittaaminen: Mittaa kiikarin silmäaukon tai objektiivin halkaisija määrittääksesi oikean suojan koon.
Asennus:

Aseta lens cover silmäaukon tai objektiivin kohdalle.
Paina varovasti kiinnittääksesi suojan paikalleen.

Käyttö:
Avaa suoja painamalla kevyesti sormella, kunnes se ponnahtaa ylös.
Varmista, että suoja on täysin auki ja pois tieltä ennen kiikarin käyttöä.

Sulkeminen:
Käytön jälkeen paina suojaa varovasti alas sulkeaksesi sen turvallisesti.
Varmista, että suoja istuu tiiviisti suojatakseen linssiä.

Hävittämisohjeet

Ympäristöhuomiot: Hävitä lens cover vastuullisesti. Tarkista paikalliset säädökset oikeista
hävittämismenetelmistä.
Kierrätys: Jos mahdollista, kierrätä tuote paikallisten ohjeiden mukaan ympäristövaikutusten vähentämiseksi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20:n käytöstä, viittaa paikalliseen
jälleenmyyjään tai nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, että valitsit tuotteemme. Turvallisuutesi on meille tärkeää!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20. Denna produkt är utformad för att skydda dina kikarsiktes
linser från väder, damm och fukt. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker
och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av ögonlinslocken, eftersom de är avsedda för taktiska
och jaktsituationer.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.
Online shopping: När du handlar online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik ögonkontakt: Titta inte direkt in i ögonlinslocket när det är uppfällt.
Kontrollera skador: Inspektera linslocket före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte om det är skadat.
Korrekt hantering: Använd fingertopparna för att fälla upp locket. Undvik att använda överdriven kraft.
Håll rent: Rengör regelbundet linslocket för att säkerställa optimal synlighet. Använd en mjuk, torr trasa.
Förvaring: Förvara linslocket på en sval, torr plats när det inte används för att förhindra nedbrytning.

Instruktioner för installation och användning

Mätning: Mät diametern på ditt kikarsiktes ögonlins eller objektiv för att bestämma rätt storlek på locket.
Installation:

Justera linslocket med ögonlinsen eller objektivet.
Tryck försiktigt för att säkra locket på plats.

Användning:
För att öppna locket, applicera försiktig fingertryckning tills det fjädrar upp.
Se till att locket är helt öppet och ur vägen innan du använder kikarsiktet.

Stängning:
Efter användning, tryck försiktigt locket tillbaka för att stänga det säkert.
Se till att locket sitter tätt för att skydda linsen.

Avfallsinstruktioner

Miljööverväganden: Kassera linslocket ansvarsfullt. Kontrollera lokala regler för korrekt avfallshantering.
Återvinning: Om tillämpligt, återvinn produkten enligt lokala riktlinjer för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Butler Creek Eyepiece Lens Cover #20, vänligen
hänvisa till din lokala återförsäljare eller den angivna EUkontaktpunkten för hjälp.

Tack för att du valde vår produkt. Din säkerhet är vår prioritet!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kryt okuláru Butler Creek #20. Tento produkt je navržen tak, aby chránil čočky vašeho
dalekohledu před povětrnostními vlivy, prachem a vlhkostí. Prosím, pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání krytů okuláru, které jsou určeny pro taktickou a
loveckou situaci.
Zvýšené výzvy k vrácení: Buďte informováni o jakýchkoli výzvách k vrácení nebo bezpečnostních
oznámeních týkajících se tohoto produktu.
Nákupy online: Při nákupu online se ujistěte, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v EU.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpečných
produktech.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Vyhněte se kontaktu s očima: Nedívejte se přímo do krytu okuláru, když je otevřený.
Zkontrolujte poškození: Před každým použitím zkontrolujte kryt čočky na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Správné zacházení: Použijte tlak prstu k otevření krytu. Vyhněte se nadměrnému násilí.
Udržujte čistotu: Pravidelně čistěte kryt čočky, abyste zajistili optimální viditelnost. Použijte měkký, suchý
hadřík.
Skladování: Ukládejte kryt čočky na chladném a suchém místě, když se nepoužívá, aby se předešlo
degradaci.

Pokyny pro instalaci a používání

Měření: Změřte průměr okuláru nebo objektivu vašeho dalekohledu, abyste určili správnou velikost krytu.
Instalace:

Zarovnejte kryt čočky s okulárem nebo objektivem.
Jemně stlačte, abyste zajistili kryt na místě.

Používání:
Chceteli kryt otevřít, aplikujte jemný tlak prstu, dokud se nevysune.
Ujistěte se, že je kryt zcela otevřený a nebrání používání dalekohledu.

Zavření:
Po použití jemně stlačte kryt zpět dolů, aby se bezpečně zavřel.
Ujistěte se, že kryt pevně sedí, aby chránil čočku.

Pokyny pro likvidaci

Environmentální úvahy: Likvidujte kryt čočky zodpovědně. Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody
likvidace.
Recyklace: Pokud je to možné, recyklujte produkt podle místních pokynů, abyste snížili dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání krytu okuláru Butler Creek #20 se obraťte na svého místního
prodejce nebo určené kontaktní místo v EU pro pomoc.



Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. Vaše bezpečnost je naší prioritou!


